
我们是希望的小苗苗 

三（1）张泽豪 

天气渐渐暖了，柔和的阳光普照大

地，我和妈妈去公园游玩。 

来到公园里，我感觉到了暖暖的阳

光，清清的微风，哇！好舒服呀！好想

拥抱春天！ 

突然，我看见有几位园丁叔叔正在挖坑，他们挖了一个又一个，然后把小树

苗一棵棵地栽进去，填上土，再浇上水。小树苗在春风里轻轻摆动起来，尽情地

享受着灿烂的阳光。 

妈妈告诉我，春天正是植树造林的大好季节。接着，妈妈又对我说：“你现

在应该好好学本领。你正享受着父母和老师的阳光，你才是春天种下的希望的小

苗苗，祖国的明天都要靠你们啊！” 

听完妈妈的话，我暗暗下决心：我这棵希望的小苗苗，一定要尽情吮吸爱的

雨露，努力茁壮成长。将来，成为建设祖国的栋梁！ 

指导教师：梅秀英 

siamo piccole piantine piene di speranza 

Il clima diventa caldo pian piano,il  sole splende; Ora mamma e io andiamo 

a visitare ill parco. 

Arrivati al parco ho sentito il sole caldo,il vento lieto,wow che bello!!! 

Che voglia di abbracciare la primavera. 

Improvvisamente ho visto dei giardinieri che stanno scavando delle buche 

e poi piantano gli alberini ordinatamente;riempiono di terra le 

buche,versano acqua.Gli alberini muovono appena appena le foglie  nel 

vento primaveriale,si divertono sotto lo splendido sole. 

Mi dice mamma che la primavera è la migliore stagione per piantare gli 

alberi.E mi dice ancora,"tu adesso devi studiare bene.stai sotto il sole 

di genitori e insegnanti.sei tu  l'alberino della speranza appena 

piantato,sei il futuro della tua patria che  ha bisogno di voi". 



Ho ascoltato e ho segretamente determinato di essere  questo alberino di 

speranza:debbo assorbire ragiada d'amore,cerco di crescere bene e in 

futuro diventerò un pilastro della costituzione della mia patria! 

 


